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طرح رســول اکرم�، طرح قرآنی سوره محور اســت که مطابق برنامه‌ریزی 
زمانی از پیش‌تعیین شــده  بــا محوریت مناطق محــروم در ایران و کشــورهای 

اسلامی اجرا می‌گردد. 
هدف از این طرح، قرائت و معرفت‌افزایی نســبت به سوره‌های مختلف قرآن و 
مطالب منتخب دینی است. در این طرح تلاش می‌شود با زبان ساده برگرفته از 
منابع اصیل اسلامی با صرف کمترین زمان ممکن شناخت قرآنی در میان افراد 
مختلف جامعه ایجــاد گردد. طرح رســول اکرم � ســعی دارد در خصوص 

سوره مبارکه کهف در میان اقشار مختلف جامعه معرفت افزایی نماید. 

فرهیخته عزیز 
برای اجرای طرح ســوره مبارکه کهف ابتدا تلاوت ســوره توســط شــما یا یکی از 
حضار در جلسه یا پخش صوت سوره از طریق موبایل و ... به گوش مستمعان 
برسد. ســپس در هر یک از این هجده روز مطابق همان مطالب متناسب با روز 
اقدام گردد، ابتدا متن و ترجمه ســوره بیان شــود محتوای این بخش برگرفته 
از تفاسیر روایی به ویژه تفسیر المیزان می‌باشد و بعد فضیلت زیارت از دیدگاه 
ائمه اطهار و ســپس به بیان روایاتی جذاب از زندگانی شهدا می‌پردازد. حسن 
ختام مراســم هر روز قرائت دعای پر فیض فرج می‌باشــد. امید اســت در پایان 
طرح نســبت به مفاهیم ســوره مبارکه کهــف معرفت مــورد رضایــت خداوند 

ایجاد گردد.

ستورالعمل اجرای طرح
� و د

سول‌اکرم
معرفی طرح ر

ح دستورالعمل اجرای طر

ح رسول اکرم� معرفی طر
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ســوره کهف در مکه نازل شده اســت و جزء 5 ســوره‌ای از قرآن کریم است که 
با عبارت الحمدلله شــروع می‌شــود. به تعبیر رســول اکرم�، هفتاد هزار 
فرشته این ســوره را بدرقه کردند و بزرگی آن بین آســمان و زمین را پر کرد و در 
ثواب تــاوت آن در روز جمعــه می‌فرمایند: هرکــس روز جمعــه آن را بخواند، 
خداوند تا جمعه دیگر و سه روز بیشتر او را بیامرزد و نوری به او داده می‌شود 
که به آســمان می‌رســد و از فتنه‌ی »دجال« حفظ خواهد شــد. )المصبــاح للکفعمی، 
ص۴۴۱(  شــبیه این ســخن را امام صادق� می‌فرمایند که:" کســی که هر شب 

جمعه ســوره‌ی کهف را بخواند، کفّاره‌ی این جمعه تــا جمعه دیگر او خواهد 
بــود" . )الکافــی، ج۳، ص۴۲۹( و همچنین "هرکس ســوره‌ی کهف را در هر شــب جمعه 
بخواند، فقط با شهادت از دنیا می‌رود و خداوند او را در جمله شهدا محشور 

می‌گرداند و روز قیامت با شهیدان ]در یک صف[ می‌ایستد.   )وسایل الشیعه، ج۷، ص۴۱۰("
سوره کهف موضوع مرکزی غیب را مد نظر دارد و سه داستان از واقعیت امور 
غیب و فهم آن را نیز تعریف می‌کند. یکی از داستان‌ها، داستان اصحاب کهف 
است که نام سوره نیز از آن گرفته شــده است. آیه ای که باعث توجه بیشتر  به 
این سوره می گردد آیه 9 سوره کهف می باشد، که تلاوت آن از سر مبارک امام 

حسین�شنیده شده است. 

سیم!
شنا

ف را ب
سوره که

سوره کهف را بشناسیم!
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حِیم حْمَنِ الرَّ هِ الرَّ بِسْمِ اللَّ

مًا لِیُنْذِرَ  هُ عِوَجَــا  ١  قَیِّ
َ
مْ یَجْعَــلْ ل

َ
کِتَابَ وَل

ْ
ى عَبْــدِهِ ال

َ
 عَل

َ
نْــزَل

َ
ذِی أ

َّ
هِ ال حَمْدُ لِلَّ

ْ
ال

جْرًا 
َ
هُمْ أ

َ
نَّ ل

َ
الِحَاتِ أ ونَ الصَّ

ُ
ذِینَ یَعْمَل

َّ
مُؤْمِنِینَ ال

ْ
ــرَ ال یُبَشِّ دُنْهُ وَ

َ
سًا شَــدِیدًا مِنْ ل

ْ
بَأ

هُمْ 
َ
ــدًا  ٤  مَا ل

َ
هُ وَل خَذَ اللَّ

َ
ــوا اتّ

ُ
ذِینَ قَال

َّ
یُنْــذِرَ ال بَدًا  ٣  وَ

َ
حَسَــنًا  ٢  مَاکِثِینَ فِیهِ أ

ونَ إِلا 
ُ
فْوَاهِهِــمْ إِنْ یَقُول

َ
ــمٍ وَلا لآبَائِهِــمْ کَبُرَتْ کَلِمَــةً تَخْــرُجُ مِــنْ أ

ْ
بِهِ مِــنْ عِل

سَــفًا 
َ
حَدِیثِ أ

ْ
مْ یُؤْمِنُوا بِهَذَا ال

َ
ى آثَارِهِــمْ إِنْ ل

َ
کَ بَاخِعٌ نَفْسَــکَ عَل

َّ
عَل

َ
ذِبًا  ٥  فَل

َ
ک

ا 
َ
حْسَــنُ عَمَــلا  ٧  وَإِنّ

َ
هُمْ أ یُّ

َ
وَهُــمْ أ

ُ
هَــا لِنَبْل

َ
ینَــةً ل ــى الأرْضِ زِ

َ
نَــا مَا عَل

ْ
ــا جَعَل

َ
٦  إِنّ

قِیمِ  هْــفِ وَالرَّ
َ

ک
ْ
صْحَابَ ال

َ
نَّ أ

َ
مْ حَسِــبْتَ أ

َ
زًا  ٨  أ یْهَا صَعِیــدًا جُرُ

َ
ــونَ مَا عَل

ُ
جَاعِل

َ
ل

دُنْکَ 
َ
نَا آتِنَا مِنْ ل بَّ ــوا رَ

ُ
هْفِ فَقَال

َ
ک

ْ
ى ال

َ
فِتْیَةُ إِل

ْ
وَى ال

َ
انُوا مِنْ آیَاتِنَا عَجَبًــا  ٩  إِذْ أ

َ
ک

هْفِ سِــنِینَ عَدَدًا  
َ

ک
ْ
ى آذَانِهِمْ فیِ ال

َ
بْنَا عَل مْرِنَا رَشَــدًا  ١٠  فَضَرَ

َ
نَا مِنْ أ

َ
رَحْمَةً وَهَیِّئْ ل

مَــدًا  ١٢  نَحْــنُ نَقُصُّ 
َ
بِثُوا أ

َ
حْصَــى لِمَــا ل

َ
بَیْــنِ أ حِزْ

ْ
یُّ ال

َ
ــمَ أ

َ
١١  ثُــمَّ بَعَثْنَاهُــمْ لِنَعْل

ى 
َ
بَطْنَا عَل رَ زِدْنَاهُمْ هُــدًى ١٣  وَ هِمْ وَ بِّ هُمْ فِتْیَــةٌ آمَنُوا بِرَ

َ
حَقِّ إِنّ

ْ
هُمْ بِال

َ
یْــکَ نَبَأ

َ
عَل

هًا 
َ
ــنْ نَدْعُوَ مِنْ دُونِــهِ إِل

َ
ــمَاوَاتِ وَالأرْضِ ل نَا رَبُّ السَّ بُّ ــوا رَ

ُ
وبِهِمْ إِذْ قَامُــوا فَقَال

ُ
قُل

یْهِمْ 
َ
تُــونَ عَل

ْ
وْلا یَأ

َ
خَــذُوا مِنْ دُونِهِ آلِهَــةً ل

َ
نَا إِذًا شَــطَطًا ١٤  هَــؤُلاءِ قَوْمُنَا اتّ

ْ
قَدْ قُل

َ
ل

تُمُوهُمْ وَمَا 
ْ
هِ کَذِبًــا  ١٥  وَإِذِ اعْتَزَل ــى اللَّ

َ
نِ افْتَرَى عَل مُ مِمَّ

َ
ظْل

َ
نٍ فَمَنْ أ طَانٍ بَیِّ

ْ
بِسُــل

مْ 
ُ

ک
َ
یُهَیِّئْ ل مْ مِــنْ رَحْمَتِــهِ وَ

ُ
ک بُّ مْ رَ

ُ
ک

َ
هْفِ یَنْشُــرْ ل

َ
ک

ْ
ــى ال

َ
وا إِل وُ

ْ
ــهَ فَأ یَعْبُدُونَ إِلا اللَّ

رُ عَــنْ کَهْفِهِــمْ ذَاتَ  عَــتْ تَــزَاوَ
َ
ــمْسَ إِذَا طَل

َ
ــمْ مِرفَقًــا  ١٦  وَتَــرَى الشّ

ُ
مْرِک

َ
مِــنْ أ

ــمَالِ وَهُمْ فیِ فَجْوَةٍ مِنْــهُ ذَلِکَ مِنْ آیَاتِ  بَــتْ تَقْرِضُهُمْ ذَاتَ الشِّ یَمِینِ وَإِذَا غَرَ
ْ
ال

ا مُرْشِــدًا  ١٧ وَتَحْسَــبُهُمْ  هُ وَلِیًّ
َ
نْ تَجِدَ ل

َ
 فَل

ْ
مُهْتَدِ وَمَنْ یُضْلِل

ْ
هُ فَهُوَ ال هِ مَنْ یَهْدِ اللَّ اللَّ

ف
سوره مبارکه که

متن 
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وِ 
َ
وَصِیدِ ل

ْ
بُهُمْ بَاسِــطٌ ذِرَاعَیْــهِ بِال

ْ
ل

َ
ــمَالِ وَک یَمِیــنِ وَذَاتَ الشِّ

ْ
بُهُــمْ ذَاتَ ال

ّ
یْقَاظًــا وَهُــمْ رُقُــودٌ وَنُقَلِ

َ
أ

وا 
ُ
ذَلِــکَ بَعَثْنَاهُمْ لِیَتَسَــاءَل

َ
مُلِئْــتَ مِنْهُــمْ رُعْبًــا  ١٨ وَک

َ
یْــتَ مِنْهُــمْ فِــرَارًا وَل

َّ
وَل

َ
یْهِــمْ ل

َ
عْــتَ عَل

َ
ل اطَّ

تُمْ 
ْ
بِث

َ
مُ بِمَــا ل

َ
عْل

َ
مْ أ

ُ
ک بُّ ــوا رَ

ُ
وْ بَعْــضَ یَوْمٍ قَال

َ
نَا یَوْمًا أ

ْ
بِث

َ
ــوا ل

ُ
تُمْ قَال

ْ
بِث

َ
 قَائِــلٌ مِنْهُمْ کَــمْ ل

َ
بَیْنَهُمْ قَال

زْقٍ مِنْــهُ  ــمْ بِــرِ
ُ

تِک
ْ
یَأ

ْ
ــى طَعَامًــا فَل

َ
زْک

َ
هَــا أ یُّ

َ
یَنْظُــرْ أ

ْ
مَدِینَــةِ فَل

ْ
ــى ال

َ
ــمْ هَــذِهِ إِل

ُ
ــمْ بِوَرِقِک

ُ
حَدَک

َ
فَابْعَثُــوا أ

تِهِمْ 
َّ
مْ فیِ مِل

ُ
وْ یُعِیدُوک

َ
ــمْ أ

ُ
مْ یَرْجُمُوک

ُ
یْک

َ
وا عَل هُمْ إِنْ یَظْهَــرُ

َ
حَدًا  ١٩  إِنّ

َ
مْ أ

ُ
فْ وَلا یُشْــعِرَنَّ بِک طَّ

َ
یَتَل

ْ
وَل

ــاعَةَ لا رَیْبَ  نَّ السَّ
َ
ــهِ حَقٌّ وَأ نَّ وَعْدَ اللَّ

َ
مُــوا أ

َ
یْهِمْ لِیَعْل

َ
عْثَرْنَــا عَل

َ
ذَلِــکَ أ

َ
بَدًا  ٢٠  وَک

َ
نْ تُفْلِحُــوا إِذًا أ

َ
وَل

ى 
َ
بُوا عَل

َ
ذِیــنَ غَل

َّ
 ال

َ
مُ بِهِمْ قَال

َ
عْل

َ
هُمْ أ بُّ یْهِمْ بُنْیَانًــا رَ

َ
ــوا ابْنُوا عَل

ُ
مْرَهُمْ فَقَال

َ
فِیهَا إِذْ یَتَنَازَعُــونَ بَیْنَهُمْ أ

ــونَ خَمْسَــةٌ 
ُ
یَقُول بُهُــمْ وَ

ْ
ونَ ثَلاثَــةٌ رَابِعُهُــمْ کَل

ُ
یْهِــمْ مَسْــجِدًا  ٢١  سَــیَقُول

َ
خِــذَنَّ عَل نَتَّ

َ
مْرِهِــمْ ل

َ
أ

تِهِمْ مَا  ــمُ بِعِدَّ
َ
عْل

َ
بِیّ أ بُهُمْ قُلْ رَ

ْ
ونَ سَــبْعَةٌ وَثَامِنُهُــمْ کَل

ُ
یَقُول غَیْبِ وَ

ْ
بُهُمْ رَجْمًا بِال

ْ
سَادِسُــهُمْ کَل

نَّ 
َ
حَــدًا  ٢٢  وَلا تَقُول

َ
مُهُــمْ إِلا قَلِیــلٌ فَلا تُمَــارِ فِیهِمْ إِلا مِــرَاءً ظَاهِــرًا وَلا تَسْــتَفْتِ فِیهِمْ مِنْهُــمْ أ

َ
یَعْل

بِیّ  نْ یَهْدِیَنِ رَ
َ
کَ إِذَا نَسِــیتَ وَقُلْ عَسَــى أ بَّ رْ رَ

ُ
هُ وَاذْک نْ یَشَــاءَ اللَّ

َ
لِشَــیْءٍ إِنِیّ فَاعِلٌ ذَلِکَ غَدًا  ٢٣  إِلا أ

مُ 
َ
عْل

َ
هُ أ بِثُوا فیِ کَهْفِهِمْ ثَلاثَ مِائَةٍ سِــنِینَ وَازْدَادُوا تِسْــعًا  ٢٥  قُلِ اللَّ

َ
لأقْرَبَ مِنْ هَذَا رَشَــدًا  ٢٤  وَل

هُــمْ مِنْ دُونِهِ مِنْ وَلِیٍّ وَلا یُشْــرِکُ فیِ 
َ
سْــمِعْ مَا ل

َ
بْصِرْ بِهِ وَأ

َ
ــمَاوَاتِ وَالأرْضِ أ هُ غَیْبُ السَّ

َ
بِثُــوا ل

َ
بِمَا ل

ــنْ تَجِدَ مِنْ دُونِهِ 
َ
لِمَاتِهِ وَل

َ
 لِک

َ
ل کَ لا مُبَــدِّ بِّ یْکَ مِــنْ کِتَابِ رَ

َ
وحِیَ إِل

ُ
حَــدًا  ٢٦  وَاتْلُ مَا أ

َ
مِهِ أ

ْ
حُک

یدُونَ وَجْهَــهُ وَلا تَعْدُ  عَشِــیِّ یُرِ
ْ
غَدَاةِ وَال

ْ
هُــمْ بِال بَّ ذِیــنَ یَدْعُونَ رَ

َّ
تَحَــدًا  ٢٧  وَاصْبِرْ نَفْسَــکَ مَعَ ال

ْ
مُل

انَ 
َ
بَعَ هَــوَاهُ وَک

َ
رِنَا وَاتّ

ْ
بَهُ عَــنْ ذِک

ْ
نَــا قَل

ْ
غْفَل

َ
نْیَا وَلا تُطِــعْ مَنْ أ حَیَــاةِ الدُّ

ْ
ینَــةَ ال یدُ زِ کَ عَنْهُمْ تُرِ عَیْنَــا

الِمِینَ 
َ

عْتَدْنَــا لِلظّ
َ
ا أ

َ
فُــرْ إِنّ

ْ
یَک

ْ
یُؤْمِنْ وَمَنْ شَــاءَ فَل

ْ
مْ فَمَنْ شَــاءَ فَل

ُ
ک بِّ حَقُّ مِنْ رَ

ْ
مْرُهُ فُرُطًا  ٢٨  وَقُــلِ ال

َ
أ

ــرَابُ 
َ

وُجُوهَ بِئْسَ الشّ
ْ
مُهْلِ یَشْــوِی ال

ْ
حَاطَ بِهِــمْ سُــرَادِقُهَا وَإِنْ یَسْــتَغِیثُوا یُغَاثُوا بِمَــاءٍ کَال

َ
نَــارًا أ

حْسَــنَ عَمَلا  ٣٠  
َ
جْرَ مَنْ أ

َ
ا لا نُضِیــعُ أ

َ
الِحَــاتِ إِنّ ــوا الصَّ

ُ
ذِیــنَ آمَنُوا وَعَمِل

َّ
وَسَــاءَتْ مُرْتَفَقًا  ٢٩  إِنَّ ال

رَ مِــنْ ذَهَــبٍ  سَــاوِ
َ
ــوْنَ فِیهَــا مِــنْ أ

َّ
ــاتُ عَــدْنٍ تَجْــرِی مِــنْ تَحْتِهِــمُ الأنْهَــارُ یُحَل هُــمْ جَنَّ

َ
ئِــکَ ل

َ
ول

ُ
أ



ى الأرَائِکِ نِعْمَ 
َ
کِئِینَ فِیهَا عَل بَسُــونَ ثِیَابًا خُضْرًا مِنْ سُــنْدُسٍ وَإِسْــتَبْرَقٍ مُتَّ

ْ
یَل وَ

نَــا لأحَدِهِمَــا 
ْ
یْــنِ جَعَل

َ
هُــمْ مَثَــلا رَجُل

َ
ــوَابُ وَحَسُــنَتْ مُرْتَفَقًــا  ٣١  وَاضْــرِبْ ل

َ
الثّ

تَــا 
ْ
رْعًــا  ٣٢  کِل نَــا بَیْنَهُمَــا زَ

ْ
عْنَــابٍ وَحَفَفْنَاهُمَــا بِنَخْــلٍ وَجَعَل

َ
تَیْــنِ مِــنْ أ جَنَّ

هُ 
َ
انَ ل

َ
هُمَا نَهَــرًا  ٣٣  وَک

َ
رْنَــا خِلال ــمْ تَظْلِمْ مِنْهُ شَــیْئًا وَفَجَّ

َ
هَا وَل

َ
کُل

ُ
تَیْنِ آتَــتْ أ جَنَّ

ْ
ال

عَــزُّ نَفَــرًا  ٣٤  وَدَخَلَ 
َ
کْثَــرُ مِنْکَ مَــالا وَأ

َ
نَــا أ

َ
رُهُ أ  لِصَاحِبِــهِ وَهُوَ یُحَــاوِ

َ
ثَمَــرٌ فَقَــال

ــاعَةَ  ظُنُّ السَّ
َ
بَــدًا ٣٥  وَمَا أ

َ
نْ تَبِیدَ هَــذِهِ أ

َ
ظُــنُّ أ

َ
 مَا أ

َ
تَهُ وَهُــوَ ظَالِمٌ لِنَفْسِــهِ قَــال جَنَّ

ــهُ صَاحِبُهُ وَهُوَ 
َ
 ل

َ
بًا  ٣٦  قَال

َ
بِیّ لأجِــدَنَّ خَیْرًا مِنْهَــا مُنْقَل ى رَ

َ
ئِــنْ رُدِدْتُ إِل

َ
قَائِمَةً وَل

کَ رَجُلا  ٣٧   ا قَکَ مِــنْ تُرَابٍ ثُمَّ مِــنْ نُطْفَةٍ ثُمَّ سَــوَّ
َ
ذِی خَل

َّ
کَفَــرْتَ بِال

َ
رُهُ أ یُحَاوِ

تَ مَا شَاءَ 
ْ
تَکَ قُل تَ جَنَّ

ْ
وْلا إِذْ دَخَل

َ
حَدًا  ٣٨  وَل

َ
بِیّ أ شْــرِکُ بِرَ

ُ
بِیّ وَلا أ هُ رَ ا هُوَ اللَّ کِنَّ

َ
ل

نْ یُؤْتِیَنِ 
َ
بِـّـی أ دًا  ٣٩  فَعَسَــى رَ

َ
وَل قَــلَّ مِنْکَ مَــالا وَ

َ
نَا أ

َ
ــهِ إِنْ تَرَنِ أ ةَ إِلا بِاللَّ هُ لا قُــوَّ اللَّ

وْ 
َ
قًا  ٤٠  أ

َ
ــمَاءِ فَتُصْبِحَ صَعِیدًا زَل یْهَا حُسْبَانًا مِنَ السَّ

َ
یُرْسِلَ عَل تِکَ وَ خَیْرًا مِنْ جَنَّ

بُ 
ّ
صْبَــحَ یُقَلِ

َ
حِیــطَ بِثَمَــرِهِ فَأ

ُ
بًــا  ٤١  وَأ

َ
ــهُ طَل

َ
نْ تَسْــتَطِیعَ ل

َ
رًا فَل یُصْبِــحَ مَاؤُهَا غَــوْ

شْــرِکْ 
ُ
مْ أ

َ
یْتَنِی ل

َ
 یَــا ل

ُ
یَقُول وشِــهَا وَ ى عُرُ

َ
یَــةٌ عَل نْفَــقَ فِیهَا وَهِــیَ خَاوِ

َ
ى مَا أ

َ
یْــهِ عَل

َ
فّ

َ
ک

هِ وَمَــا کَانَ مُنْتَصِرًا  ٤٣   ونَــهُ مِنْ دُونِ اللَّ هُ فِئَةٌ یَنْصُرُ
َ
ــنْ ل

ُ
مْ تَک

َ
حَدًا  ٤٢  وَل

َ
بِیّ أ بِرَ

هُــمْ مَثَلَ 
َ
حَــقِّ هُــوَ خَیْــرٌ ثَوَابًا وَخَیْــرٌ عُقْبًــا  ٤٤  وَاضْــرِبْ ل

ْ
ــهِ ال وَلایَــةُ لِلَّ

ْ
هُنَالِــکَ ال

صْبَحَ 
َ
طَ بِــهِ نَبَــاتُ الأرْضِ فَأ

َ
ــمَاءِ فَاخْتَل نَاهُ مِــنَ السَّ

ْ
نْزَل

َ
نْیَا کَمَــاءٍ أ حَیَــاةِ الدُّ

ْ
ال

بَنُونَ 
ْ
 وَال

ُ
مَــال

ْ
ــى کُلِّ شَــیْءٍ مُقْتَــدِرًا  ٤٥   ال

َ
هُ عَل انَ اللَّ

َ
یَــاحُ وَک وهُ الرِّ هَشِــیمًا تَــذْرُ

مَلا  ٤٦  
َ
ــکَ ثَوَابًا وَخَیْرٌ أ بِّ الِحَاتُ خَیْرٌ عِنْدَ رَ بَاقِیَــاتُ الصَّ

ْ
نْیَا وَال حَیَاةِ الدُّ

ْ
ینَةُ ال زِ

حَدًا  ٤٧  
َ
مْ نُغَادِرْ مِنْهُمْ أ

َ
زَةً وَحَشَــرْنَاهُمْ فَل  وَتَرَى الأرْضَ بَارِ

َ
جِبَال

ْ
رُ ال یَوْمَ نُسَــیِّ وَ

ةٍ بَلْ زَعَمْتُمْ   مَــرَّ
َ

ل وَّ
َ
قْنَاکُمْ أ

َ
قَدْ جِئْتُمُونَا کَمَــا خَل

َ
ــا ل

ً
کَ صَفّ بِّ ى رَ

َ
وَعُرِضُوا عَل

ف
که

ت سوره مبارکه 
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ونَ یَا 
ُ
یَقُول ا فِیــهِ وَ مُجْرِمِیــنَ مُشْــفِقِینَ مِمَّ

ْ
کِتَابُ فَتَــرَى ال

ْ
وُضِــعَ ال مْ مَوْعِــدًا  ٤٨  وَ

ُ
ک

َ
نْ نَجْعَــلَ ل

َّ
ل

َ
أ

وا حَاضِرًا وَلا 
ُ
وَجَــدُوا مَا عَمِل حْصَاهَا وَ

َ
کِتَابِ لا یُغَــادِرُ صَغِیرَةً وَلا کَبِیرَةً إِلا أ

ْ
تَنَا مَالِ هَذَا ال

َ
یْل وَ

جِنِّ 
ْ
ةِ اسْــجُدُوا لآدَمَ فَسَــجَدُوا إِلا إِبْلِیسَ کَانَ مِــنَ ال

َ
مَلائِک

ْ
نَــا لِل

ْ
حَــدًا  ٤٩  وَإِذْ قُل

َ
کَ أ بُّ یَظْلِــمُ رَ

الِمِینَ بَدَلا  
َ

مْ عَــدُوٌّ بِئْــسَ لِلظّ
ُ

ک
َ
وْلِیَاءَ مِــنْ دُونِی وَهُمْ ل

َ
تَهُ أ یَّ خِذُونَــهُ وَذُرِّ فَتَتَّ

َ
ــهِ أ بِّ مْرِ رَ

َ
فَفَسَــقَ عَنْ أ

ینَ 
ّ
مُضِلِ

ْ
خِــذَ ال نْفُسِــهِمْ وَمَــا کُنْــتُ مُتَّ

َ
قَ أ

ْ
ــمَاوَاتِ وَالأرْضِ وَلا خَل ــقَ السَّ

ْ
شْــهَدْتُهُمْ خَل

َ
٥٠  مَــا أ

نَا بَیْنَهُمْ 
ْ
هُــمْ وَجَعَل

َ
مْ یَسْــتَجِیبُوا ل

َ
ذِینَ زَعَمْتُمْ فَدَعَوْهُمْ فَل

َّ
ائِیَ ال

َ
 نَادُوا شُــرَک

ُ
یَوْمَ یَقُول عَضُدًا  ٥١  وَ

قَدْ 
َ
ــمْ یَجِــدُوا عَنْهَــا مَصْرِفًــا  ٥٣  وَل

َ
هُــمْ مُوَاقِعُوهَــا وَل

َ
نّ

َ
ــوا أ ــارَ فَظَنُّ مُجْرِمُــونَ النَّ

ْ
ى ال

َ
رَأ بِقًــا  ٥٢  وَ مَوْ

اسَ  کْثَرَ شَیْءٍ جَدَلا  ٥٤  وَمَا مَنَعَ النَّ
َ
انَ الإنْسَــانُ أ

َ
اسِ مِنْ کُلِّ مَثَلٍ وَک قُرْآنِ لِلنَّ

ْ
فْنَا فیِ هَذَا ال صَرَّ

عَذَابُ 
ْ
تِیَهُمُ ال

ْ
وْ یَأ

َ
لِیــنَ أ ةُ الأوَّ تِیَهُمْ سُــنَّ

ْ
نْ تَأ

َ
هُــمْ إِلا أ بَّ وا رَ یَسْــتَغْفِرُ هُدَى وَ

ْ
نْ یُؤْمِنُــوا إِذْ جَاءَهُمُ ال

َ
أ

بَاطِــلِ 
ْ
وا بِال ذِیــنَ کَفَــرُ

َّ
 ال

ُ
یُجَــادِل یــنَ وَ ینَ وَمُنْذِرِ ــرِ مُرْسَــلِینَ إِلا مُبَشِّ

ْ
قُبُــلا  ٥٥  وَمَــا نُرْسِــلُ ال

هِ  بِّ ــرَ بِآیَــاتِ رَ
ّ

ــنْ ذُکِ ــمُ مِمَّ
َ
ظْل

َ
وًا  ٥٦  وَمَــنْ أ وا هُــزُ نْــذِرُ

ُ
خَــذُوا آیَاتِــی وَمَــا أ

َ
حَــقَّ وَاتّ

ْ
لِیُدْحِضُــوا بِــهِ ال

نْ یَفْقَهُوهُ وَفـِـی آذَانِهِمْ وَقْرًا 
َ
ــةً أ کِنَّ

َ
وبِهِمْ أ

ُ
ــى قُل

َ
نَا عَل

ْ
ــا جَعَل

َ
مَتْ یَدَاهُ إِنّ عْرَضَ عَنْهَا وَنَسِــیَ مَــا قَدَّ

َ
فَأ

ــوْ یُؤَاخِذُهُــمْ بِمَا 
َ
حْمَةِ ل غَفُــورُ ذُو الرَّ

ْ
ــکَ ال بُّ رَ بَــدًا  ٥٧  وَ

َ
ــنْ یَهْتَــدُوا إِذًا أ

َ
هُدَى فَل

ْ
ــى ال

َ
وَإِنْ تَدْعُهُــمْ إِل

قُــرَى 
ْ
ــکَ ال

ْ
ــنْ یَجِــدُوا مِــنْ دُونِــهِ مَوْئِــلا  ٥٨  وَتِل

َ
هُــمْ مَوْعِــدٌ ل

َ
عَــذَابَ بَــلْ ل

ْ
هُــمُ ال

َ
ــلَ ل عَجَّ

َ
سَــبُوا ل

َ
ک

غَ 
ُ
بْل

َ
بْرَحُ حَتـَّـى أ

َ
 مُوسَــى لِفَتَــاهُ لا أ

َ
نَــا لِمَهْلِکِهِــمْ مَوْعِــدًا  ٥٩  وَإِذْ قَال

ْ
مُــوا وَجَعَل

َ
ــا ظَل مَّ

َ
نَاهُــمْ ل

ْ
ک

َ
هْل

َ
أ

هُ فیِ 
َ
خَذَ سَــبِیل

َ
غَــا مَجْمَــعَ بَیْنِهِمَا نَسِــیَا حُوتَهُمَــا فَاتّ

َ
ا بَل مَّ

َ
مْضِــیَ حُقُبًــا  ٦٠  فَل

َ
وْ أ

َ
یْنِ أ بَحْرَ

ْ
مَجْمَــعَ ال

یْتَ 
َ
رَأ

َ
 أ

َ
قِینَا مِنْ سَــفَرِنَا هَذَا نَصَبًا  ٦٢  قَال

َ
قَدْ ل

َ
 لِفَتَاهُ آتِنَا غَدَاءَنَا ل

َ
زَا قَال ا جَاوَ مَّ

َ
بًا  ٦١  فَل بَحْرِ سَــرَ

ْ
ال

هُ فیِ 
َ
خَذَ سَــبِیل

َ
رَهُ وَاتّ

ُ
ذْک

َ
نْ أ

َ
ــیْطَانُ أ

َ
نْسَــانِیهُ إِلا الشّ

َ
حُــوتَ وَمَا أ

ْ
خْرَةِ فَإِنِیّ نَسِــیتُ ال ى الصَّ

َ
یْنَا إِل وَ

َ
إِذْ أ

ى آثَارِهِمَــا قَصَصًا  ٦٤  فَوَجَدَا عَبْــدًا مِنْ عِبَادِنَا 
َ
ا عَل ا نَبْغِ فَارْتَــدَّ  ذَلِــکَ مَا کُنَّ

َ
بَحْرِ عَجَبًا  ٦٣  قَال

ْ
ال

ا  مَنِ مِمَّ
ّ
نْ تُعَلِ

َ
ــى أ

َ
بِعُکَ عَل

َ
تّ

َ
هُ مُوسَــى هَلْ أ

َ
 ل

َ
مًا  ٦٥  قَال

ْ
ا عِل

َ
دُنّ

َ
مْنَاهُ مِــنْ ل

َّ
آتَیْنَاهُ رَحْمَةً مِــنْ عِنْدِنَا وَعَل
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مْ 
َ
ى مَا ل

َ
یْفَ تَصْبِــرُ عَل

َ
نْ تَسْــتَطِیعَ مَعِیَ صَبْــرًا  ٦٧  وَک

َ
کَ ل

َ
 إِنّ

َ
مْتَ رُشْــدًا  ٦٦  قَال

ّ
عُلِ

 
َ

مْرًا  ٦٩  قَال
َ
کَ أ

َ
عْصِی ل

َ
هُ صَابِرًا وَلا أ  سَــتَجِدُنِی إِنْ شَــاءَ اللَّ

َ
تُحِطْ بِهِ خُبْرًا  ٦٨  قَال

قَا حَتىَّ 
َ
رًا  ٧٠  فَانْطَل

ْ
کَ مِنْهُ ذِک

َ
حْدِثَ ل

ُ
نِی عَنْ شَــیْءٍ حَتَّى أ

ْ
ل

َ
بَعْتَنِی فَلا تَسْــأ

َ
فَإِنِ اتّ

قَدْ جِئْتَ شَــیْئًا إِمْرًا  ٧١  
َ
هَا ل

َ
هْل

َ
خَرَقْتَهَا لِتُغْــرِقَ أ

َ
 أ

َ
ــفِینَةِ خَرَقَهَا قَال إِذَا رَکِبَا فیِ السَّ

 لا تُؤَاخِذْنِی بِمَا نَسِــیتُ وَلا 
َ

نْ تَسْــتَطِیعَ مَعِــیَ صَبْــرًا  ٧٢ قَــال
َ
کَ ل

َ
قُــلْ إِنّ

َ
مْ أ

َ
ل

َ
 أ

َ
قَــال

تَ 
ْ
قَتَل

َ
 أ

َ
هُ قَــال

َ
قِیَــا غُلامًــا فَقَتَل

َ
قَــا حَتـَّـى إِذَا ل

َ
مْــرِی عُسْــرًا  ٧٣  فَانْطَل

َ
تُرْهِقْنِــی مِنْ أ

نْ 
َ
کَ ل

َ
ــکَ إِنّ

َ
قُلْ ل

َ
ــمْ أ

َ
ل

َ
 أ

َ
ــرًا  ٧٤  قَال

ْ
قَدْ جِئْتَ شَــیْئًا نُک

َ
ــةً بِغَیْرِ نَفْــسٍ ل نَفْسًــا زَکِیَّ

تُکَ عَــنْ شَــیْءٍ بَعْدَهَــا فَــلا تُصَاحِبْنِی قَدْ 
ْ
ل

َ
 إِنْ سَــأ

َ
تَسْــتَطِیعَ مَعِــیَ صَبْرًا  ٧٥  قَــال

بَوْا 
َ
هَا فَأ

َ
هْل

َ
یَةٍ اسْــتَطْعَمَا أ هْلَ قَرْ

َ
تَیَــا أ

َ
قَا حَتَّى إِذَا أ

َ
دُنِیّ عُــذْرًا  ٧٦  فَانْطَل

َ
غْتَ مِنْ ل

َ
بَل

ــوْ شِــئْتَ 
َ
 ل

َ
قَامَــهُ قَــال

َ
نْ یَنْقَــضَّ فَأ

َ
یــدُ أ فُوهُمَــا فَوَجَــدَا فِیهَــا جِــدَارًا یُرِ نْ یُضَیِّ

َ
أ

مْ 
َ
یــلِ مَا ل وِ

ْ
نَبِّئُکَ بِتَأ

ُ
بَیْنِکَ سَــأ  هَــذَا فِرَاقُ بَیْنِــی وَ

َ
جْرًا  ٧٧  قَال

َ
یْــهِ أ

َ
خَذْتَ عَل

َ
لاتّ

بَحْرِ 
ْ
ونَ فـِـی ال

ُ
انَــتْ لِمَسَــاکِینَ یَعْمَل

َ
ــفِینَةُ فَک ــا السَّ مَّ

َ
یْهِ صَبْــرًا  ٧٨  أ

َ
تَسْــتَطِعْ عَل

ــا  مَّ
َ
خُــذُ کُلَّ سَــفِینَةٍ غَصْبًــا  ٧٩  وَأ

ْ
رَاءَهُــمْ مَلِــکٌ یَأ انَ وَ

َ
عِیبَهَــا وَک

َ
نْ أ

َ
رَدْتُ أ

َ
فَــأ

نْ 
َ
رَدْنَا أ

َ
فْــرًا  ٨٠  فَأ

ُ
نْ یُرْهِقَهُمَــا طُغْیَانًا وَک

َ
بَــوَاهُ مُؤْمِنَیْــنِ فَخَشِــینَا أ

َ
انَ أ

َ
غُلامُ فَک

ْ
ال

انَ لِغُلامَیْــنِ 
َ
جِــدَارُ فَــک

ْ
ــا ال مَّ

َ
قْــرَبَ رُحْمًــا  ٨١  وَأ

َ
اةً وَأ

َ
هُمَــا خَیْــرًا مِنْــهُ زَک بُّ هُمَــا رَ

َ
یُبْدِل

نْ 
َ
کَ أ بُّ رَادَ رَ

َ
بُوهُمَــا صَالِحًا فَأ

َ
انَ أ

َ
هُمَا وَک

َ
انَ تَحْتَهُ کَنْــزٌ ل

َ
مَدِینَةِ وَک

ْ
یَتِیمَیْنِ فـِـی ال

مْرِی 
َ
تُهُ عَــنْ أ

ْ
کَ وَمَــا فَعَل بِّ یَسْــتَخْرِجَا کَنْزَهُمَــا رَحْمَــةً مِــنْ رَ هُمَا وَ شُــدَّ

َ
غَــا أ

ُ
یَبْل

قَرْنَیْنِ قُلْ 
ْ
ونَکَ عَــنْ ذِی ال

ُ
ل

َ
یَسْــأ یْــهِ صَبْــرًا  ٨٢  وَ

َ
ــمْ تَسْــطِعْ عَل

َ
یــلُ مَا ل وِ

ْ
ذَلِکَ تَأ

هُ فیِ الأرْضِ وَآتَیْنَاهُ مِنْ کُلِّ شَــیْءٍ سَبَبًا  
َ
ا ل نَّ

َّ
ا مَک

َ
رًا  ٨٣  إِنّ

ْ
مْ مِنْهُ ذِک

ُ
یْک

َ
و عَل

ُ
تْل

َ
سَــأ

ــمْسِ وَجَدَهَا تَغْرُبُ فیِ عَیْــنٍ حَمِئَةٍ 
َ

غَ مَغْــرِبَ الشّ
َ
تْبَــعَ سَــبَبًا  ٨٥  حَتَّى إِذَا بَل

َ
٨٤  فَأ



ا مَنْ  مَّ
َ
 أ

َ
خِذَ فِیهِمْ حُسْــنًا  ٨٦  قَال نْ تَتَّ

َ
ــا أ بَ وَإِمَّ نْ تُعَذِّ

َ
ــا أ قَرْنَیْنِ إِمَّ

ْ
نَا یَــا ذَا ال

ْ
وَجَــدَ عِنْدَهَا قَوْمًا قُل وَ

هُ 
َ
ا مَنْ آمَــنَ وَعَمِــلَ صَالِحًا فَل مَّ

َ
ــرًا  ٨٧  وَأ

ْ
بُهُ عَذَابًــا نُک ــهِ فَیُعَذِّ بِّ ى رَ

َ
بُــهُ ثُمَّ یُــرَدُّ إِل مَ فَسَــوْفَ نُعَذِّ

َ
ظَل

ــمْسِ 
َ

غَ مَطْلِعَ الشّ
َ
تْبَــعَ سَــبَبًا  ٨٩  حَتَّــى إِذَا بَل

َ
مْرِنَا یُسْــرًا  ٨٨  ثُمَّ أ

َ
هُ مِــنْ أ

َ
 ل

ُ
حُسْــنَى وَسَــنَقُول

ْ
جَزَاءً ال

دَیْهِ خُبْرًا  
َ
حَطْنَا بِمَــا ل

َ
هُمْ مِنْ دُونِهَا سِــتْرًا  ٩٠  کَذَلِــکَ وَقَدْ أ

َ
ــمْ نَجْعَلْ ل

َ
ى قَوْمٍ ل

َ
عُ عَل

ُ
وَجَدَهَــا تَطْل

ادُونَ یَفْقَهُونَ قَوْلا  
َ
یْنِ وَجَدَ مِنْ دُونِهِمَــا قَوْمًا لا یَــک ــدَّ غَ بَیْنَ السَّ

َ
تْبَعَ سَــبَبًا  ٩٢  حَتىَّ إِذَا بَل

َ
٩١  ثُمَّ أ

نْ 
َ
ى أ

َ
ــکَ خَرْجًا عَل

َ
جُوجَ مُفْسِــدُونَ فـِـی الأرْضِ فَهَلْ نَجْعَلُ ل

ْ
جُوجَ وَمَأ

ْ
قَرْنَیْنِ إِنَّ یَأ

ْ
وا یَا ذَا ال

ُ
٩٣  قَال

بَیْنَهُمْ  ــمْ وَ
ُ

جْعَلْ بَیْنَک
َ
ةٍ أ عِینُونِی بِقُــوَّ

َ
بِـّـی خَیْرٌ فَأ نِّی فِیهِ رَ

َّ
 مَــا مَک

َ
ا  ٩٤  قَال بَیْنَهُمْ سَــدًّ تَجْعَلَ بَیْنَنَا وَ

 
َ

ــهُ نَارًا قَال
َ
 انْفُخُــوا حَتَّى إِذَا جَعَل

َ
دَفَیْنِ قَال حَدِیدِ حَتَّى إِذَا سَــاوَى بَیْــنَ الصَّ

ْ
بَــرَ ال رَدْمًا  ٩٥  آتُونِی زُ

 هَــذَا رَحْمَةٌ مِنْ 
َ

هُ نَقْبًا  ٩٧  قَال
َ
وهُ وَمَا اسْــتَطَاعُوا ل نْ یَظْهَرُ

َ
یْهِ قِطْــرًا  ٩٦  فَمَا اسْــطَاعُوا أ

َ
فْرِغْ عَل

ُ
آتُونِی أ

نَا بَعْضَهُمْ یَوْمَئِــذٍ یَمُوجُ فیِ بَعْضٍ 
ْ
ــا  ٩٨  وَتَرَک

ً
بِیّ حَقّ انَ وَعْدُ رَ

َ
اءَ وَک

َّ
ــهُ دَک

َ
بِیّ جَعَل بِیّ فَإِذَا جَاءَ وَعْــدُ رَ رَ

ذِیــنَ 
َّ
یــنَ عَرْضًــا  ١٠٠  ال افِرِ

َ
ک

ْ
ــمَ یَوْمَئِــذٍ لِل ــورِ فَجَمَعْنَاهُــمْ جَمْعًــا  ٩٩  وَعَرَضْنَــا جَهَنَّ وَنُفِــخَ فـِـی الصُّ

نْ 
َ
وا أ ذِیــنَ کَفَرُ

َّ
فَحَسِــبَ ال

َ
انُوا لا یَسْــتَطِیعُونَ سَــمْعًا  ١٠١  أ

َ
رِی وَک

ْ
عْیُنُهُمْ فـِـی غِطَاءٍ عَــنْ ذِک

َ
انَتْ أ

َ
ک

ــمْ 
ُ

ئُک یــنَ نُــزُلا  ١٠٢  قُــلْ هَــلْ نُنَبِّ افِرِ
َ
ک

ْ
ــمَ لِل عْتَدْنَــا جَهَنَّ

َ
ــا أ

َ
وْلِیَــاءَ إِنّ

َ
خِــذُوا عِبَــادِی مِــنْ دُونِــی أ یَتَّ

هُمْ یُحْسِــنُونَ 
َ
نّ

َ
نْیَا وَهُمْ یَحْسَــبُونَ أ حَیَــاةِ الدُّ

ْ
ذِیــنَ ضَلَّ سَــعْیُهُمْ فیِ ال

َّ
عْمَالا  ١٠٣  ال

َ
ینَ أ بِالأخْسَــرِ

هُمْ یَوْمَ 
َ
هُمْ فَلا نُقِیــمُ ل

ُ
عْمَال

َ
هِمْ وَلِقَائِــهِ فَحَبِطَــتْ أ بِّ وا بِآیَــاتِ رَ ذِیــنَ کَفَرُ

َّ
ئِکَ ال

َ
ول

ُ
صُنْعًــا  ١٠٤  أ

ذِینَ 
َّ
وًا ١٠٦ إِنَّ ال رُسُــلِی هُــزُ خَذُوا آیَاتِی وَ

َ
وا وَاتّ مُ بِمَا کَفَــرُ زْنًــا  ١٠٥  ذَلِکَ جَزَاؤُهُــمْ جَهَنَّ قِیَامَةِ وَ

ْ
ال

فِرْدَوْسِ نُــزُلا  ١٠٧  خَالِدِینَ فِیهَــا لا یَبْغُونَ عَنْهَا 
ْ
ــاتُ ال هُمْ جَنَّ

َ
الِحَــاتِ کَانَتْ ل وا الصَّ

ُ
آمَنُوا وَعَمِل

وْ 
َ
بِیّ وَل نْ تَنْفَدَ کَلِمَــاتُ رَ

َ
بَحْــرُ قَبْــلَ أ

ْ
نَفِدَ ال

َ
بِـّـی ل لِمَاتِ رَ

َ
بَحْرُ مِــدَادًا لِک

ْ
ــوْ کَانَ ال

َ
حِــوَلا ١٠٨ قُلْ ل

هٌ وَاحِــدٌ فَمَنْ کَانَ یَرْجُو 
َ
مْ إِل

ُ
هُک

َ
مَــا إِل

َ
نّ

َ
یَّ أ

َ
مْ یُوحَى إِل

ُ
ک

ُ
نَا بَشَــرٌ مِثْل

َ
مَا أ

َ
جِئْنَا بِمِثْلِهِ مَــدَدًا ١٠٩ قُلْ إِنّ

حَدًا ١١٠
َ
هِ أ بِّ یَعْمَلْ عَمَلا صَالِحًا وَلا یُشْــرِکْ بِعِبَادَةِ رَ

ْ
هِ فَل بِّ لِقَاءَ رَ



به نام خداوند بخشنده بخشایشگر

حمد مخصوص خدایى است كه این كتاب )آسمانى( را بر بنده )برگزیده(

اش نــــازل كــــرد، و هیچ گونه كژى در آن قرار نداد... � در حالى كه ثابت و 

مستقیم و نگاهبان كتابهاى )آسمانى( دیگر است; تا )بدكاران را( از عذاب 

شــــدید او بترســــاند; و مؤمنانى را كه كارهاى شایسته انجام م‏ىدهند، 

بشارت دهد كه پاداش نیكویى براى آنهاست... � )همان بهشت برین( 

كــــه جاودانه در آن خواهند مانــــد! � و )نیز( آنها را كه گفتند: »خداوند، 

فرزندى )براى خود( انتخاب كرده است‏«، انذار كند. � نه آنها )هرگز( به 

این ســــخن یقین دارند، و نه پدرانشــــان! سخن بزرگى از دهانشان خارج 

م‏ىشــــود! آنها فقط دروغ م‏ىگویند!� گویى م‏ىخواهى بخاطر اعمال 

آنــــان، خــــود را از غم و اندوه هلاك كنى اگر به این گفتار ایمان نیاورند! � 

مــــا آنچــــه را روى زمین اســــت زینت آن قرار دادیم، تــــا آنها را بیازماییم كه 

كدامینشــــان بهتر عمل مك‏ىنند! � )ولى( این زرق و برقها پایدار نیست، 

و ما )ســــرانجام( قشــــر روى زمین را خاك بى گیاهى قرار م‏ىدهیم! � یا 

گمــــان كــــردى اصحاب كهف و رقیم از آیات عجیب ما بودند؟! � » زمانى 

را به خاطر بیاور كه آن جوانان به غار پناه بردند، و گفتند: »پروردگارا! ما 

را از ســــوى خودت رحمتى عطا كن، و راه نجاتى براى ما فراهم ســــاز!« � 

ما )پرده خواب را( در غار بر گوششان زدیم، و سالها در خواب فرو رفتند. 

�ســــپس آنان را برانگیختیم تا بدانیم )و این امر آشــــكار گردد كه( كدام 

یك از آن دو گروه، مدت خواب خود را بهتر حساب كرده‏اند. � ما داستان 
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آنان را بحق براى تو بازگو مك‏ىنیم; آنها جوانانى بودند كه به پروردگارشان ایمان آوردند، 

و ما بر هدایتشان افزودیم. � و دلهایشان را محكم ساختیم در آن موقع كه قیام كردند 

و گفتنــــد: »پــــروردگار مــــا، پروردگار آســــمانها و زمین اســــت; هرگز غیــــر او معبودى را 

نم‏ىخوانیــــم; كه اگر چنین كنیم، ســــخنى بگزاف گفته‏ایم. � این قوم ما هســــتند كه 

معبودهایى جز خدا انتخاب كرده‏اند; چرا دلیل آشــــكارى )بر این كار( نم‏ىآورند؟! و چه 

كســــى ظالمتر اســــت از آن كس كه بر خدا دروغ ببندد؟!« � و )به آنها گفتیم:( هنگامى 

كه از آنان و آنچه جز خدا م‏ىپرستند كناره‏گیرى كردید، به غار پناه برید; كه پروردگارتان 

)سایه( رحمتش را بر شما م‏ىگستراند; و در این امر، آرامشى ب شما فراهم م‏ىسازد! 

�و )اگر در آنجا بودى( خورشید را م‏ىدیدى كه به هنگام طلوع، به سمت راست غارشان 

متمایل م‏ىگردد; و به هنگام غروب، به سمت چپ; و آنها در محل وسیعى از آن )غار( 

قرار داشــــتند; این از آیات خداســــت! هر كس را خدا هدایت كند، هدایت یافته واقعى 

اوست; و هر كس را گمراه نماید، هرگز ولى و راهنمایى براى او نخواهى یافت! � و )اگر 

به آنها نگاه مك‏ىردى( م‏ىپنداشتى بیدارند; در حالى كه در خواب فرو رفته بودند! و ما 

آنها را به سمت راست و چپ میگرداندیم )تا بدنشان سالم بماند(. و سگ آنها دستهاى 

خود را بر دهانه غار گشــــوده بود )و نگهبانى مك‏ىرد(. اگر نگاهشــــان مك‏ىردى، از آنان 

م‏ىگریختى; و ســــر تا پاى تو از ترس و وحشــــت پر م‏ىشــــد! � این‏گونه آنها را )از خواب( 

برانگیختیم تا از یكدیگر ســــوال كنند; یىك از آنها گفت: »چه مدت خوابیدید؟!« گفتند: 

»یك روز، یا بخشــــى از یك روز!« )و چون نتوانســــتند مدت خوابشــــان را دقیقا بدانند( 

گفتند: »پروردگارتان از مدت خوابتان آگاهتر اســــت! اكنون یك نفر از خودتان را با این 

ســــكه‏اى كه دارید به شــــهر بفرســــتید، تا بنگرد كدام یك از آنها غذاى پاكیزه‏ترى دارند، و 



مقدارى از آن براى روزى شــــما بیاورد. اما باید دقت كند، و هیچ كس را از 

وضع شــــما آگاه نســــازد...� چرا كه اگر آنان از وضع شــــما آگاه شوند، 

سنگســــارتان مك‏ىنند; یا شــــما را به آیین خویش بازم‏ىگردانند; و در آن 

صــــورت، هرگز روى رســــتگارى را نخواهید دیــــد!«� و اینچنین مردم را 

متوجه حال آنها كردیم، تا بدانند كه وعده خداوند )در مورد رســــتاخیز( 

حق است; و در پایان جهان و قیام قیامت شىك نیست! در آن هنگام كه 

میان خود درباره كار خویش نزاع داشــــتند، گروهى م‏ىگفتند: »بنایى بر 

آنان بسازید )تا براى همیشه از نظر پنهان شوند! و از آنها سخن نگویید 

كه( پروردگارشان از وضع آنها آگاهتر است!« ولى آنها كه از رازشان آگاهى 

یافتند )و آن را دلیلى بر رســــتاخیز دیدند( گفتند: »ما مســــجدى در كنار 

)مدفن( آنها م‏ىســــازیم )تا خاطره آنان فراموش نشــــود.(« � گروهى 

خواهند گفت: »آنها ســــه نفر بودند، كه چهارمین آنها سگشــــان بود!« و 

گروهى م‏ى گویند: پنچ نفر بودند، كه ششمین آنها سگشان بود.« -همه 

اینها سخنانى ب‏ى دلیل است- و گروهى م‏ىگویند: »آنها هفت نفر بودند، 

و هشتمین آنها سگشان بود.« بگو: »پروردگار من از تعدادشان آگاهتر 

اســــت!« جــــز گروه كمى، تعداد آنها را نم‏ى داننــــد. پس درباره آنان جز با 

دلیل ســــخن مگو; و از هیچ كس درباره آنها ســــوال مكن! � و هرگز در 

مــــورد كارى نگــــو: »من فردا آن را انجام م‏ى دهــــم‏«...� مگر اینكه خدا 

بخواهــــد! و هــــرگاه فراموش كردى، )جبران كن( و پروردگارت را به خاطر 

بیاور; و بگو: »امیدوارم كه پروردگارم مرا به راهى روشــــنتر از این هدایت 
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كند!«� آنها در غارشــــان ســــیصد ســــال درنگ كردند، و نه سال )نیز( بر آن افزودند.� 

بگو: »خداوند از مدت توقفشان آگاهتر است; غیب آسمانها و زمین از آن اوست! راستى 

چه بینا و شنواســــت! آنها هیچ ولى و سرپرســــتى جز او ندارند! و او هیچ كس را در حكم 

خود شركت نم‏ىدهد!«� آنچه را از كتاب پروردگارت به تو وحى شده تلاوت كن! هیچ 

چیز ســــخنان او را دگرگون نم‏ىســــازد; و هرگز پناهگاهى جز او نم‏ىیابى!� با كســــانى 

بــــاش كــــه پروردگار خود را صبح و عصــــر م‏ىخوانند، و تنها رضاى او را م‏ىطلبند! و هرگز 

بخاطر زیورهاى دنیا، چشمان خود را از آنها برمگیر! و از كسانى كه قلبشان را از یاد خود 

غافل ســــاختیم اطاعت مكــــن! همانها كه از هواى نفس پیروى كردند، و كارهایشــــان 

افراطى اســــت.� بگو: »این حق اســــت از سوى پروردگارتان! هر كس م‏ىخواهد ایمان 

بیاورد )و این حقیقت را پذیرا شود(، و هر كس میخواهد كافر گردد!« ما براى ستمگران 

آتشــــى آماده كردیم كه ســــراپرده‏اش آنان را از هر ســــو احاطه كرده است! و اگر تقاضاى 

آب كنند، آبى براى آنان میاورند كه همچون فلز گداخته صورتها را بریان مك‏ىند! چه بد 

نوشیدنى، و چه بد محل اجتماعى است!� مسلما كسانى كه ایمان آوردند و كارهاى 

شایســــته انجــــام دادند، ما پــــاداش نیكوكاران را ضایع نخواهیم كرد! � آنها كســــانى 

هستند كه بهشت جاودان براى آنان است; باغهایى از بهشت كه نهرها از زیر درختان و 

قصرهایش جارى اســــت; در آنجا با دســــتبندهایى از طلا آراسته م‏ىشوند; و لباسهایى 

)فاخــــر( به رنگ ســــبز، از حریر نازك و ضخیم، دربر مك‏ىننــــد; در حالى كه بر تختها تكیه 

كرده‏اند. چه پاداش خوبى، و چه جمع نیكویى!� )اى پیامبر!( براى آنان مثالى بزن: آن 

دو مرد، كه براى یىك از آنها دو باغ از انواع انگورها قرار دادیم; و گرداگرد آن دو )باغ( را 

با درختان نخل پوشاندیم; و در میانشان زراعت پر بركتى قراردادیم. � هر دو باغ، میوه 



آورده بــــود، )میوه‏هــــاى فراوان،( و چیزى فروگذار نكرده بود; و میان آن 

دو، نهر بزرگى جارى ســــاخته بودیم.� صاحــــب این باغ، درآمد فراوانى 

داشت; به همین جهت، به دوستش -در حالى كه با او گفتگو مك‏ىرد- 

چنین گفت: »من از نظر ثروت از تو برتر، و از نظر نفرات نیرومندترم!« � 

و در حالى كه نســــبت به خود ســــتمكار بود، در باغ خویش گام نهاد، و 

گفت: »من گمان نمك‏ىنم هرگز این باغ نابود شــــود!� و باور نمك‏ىنم 

قیامت برپا گردد! و اگر به سوى پروردگارم بازگردانده شوم )و قیامتى در 

كار باشد(، جایگاهى بهتر از این جا خواهم یافت!« � دوست )با ایمان( 

وى -در حالــــى كــــه با او گفتگو مك‏ىرد- گفت: »آیــــا به خدایى كه تو را از 

خاك، و سپس از نطفه آفرید، و پس از آن تو را مرد كاملى قرار داد ، كافر 

شــــدى؟! � ولى من كسى هســــتم كه »الله‏« پروردگار من است; و هیچ 

كس را شــــریك پروردگارم قرارنم‏ىدهم! � چــــرا هنگامى كه وارد باغت 

شدى، نگفتى این نعمتى است كه خدا خواسته است؟! قوت )و نیرویى( 

جز از ناحیه خدا نیست! و اگر م‏ىبینى من از نظر مال و فرزند از تو كمترم 

)مطلب مهمى نیست(! � شاید پروردگارم بهتر از باغ تو به من بدهد; و 

مجازات حســــاب شده‏اى از آسمان بر باغ تو فروفرستد، بگونه‏اى كه آن 

را به زمین ب‏ىگیاه لغزنده‏اى مبدل كند! � و یا آب آن در اعمال زمین فرو 

رود، آن گونه كه هرگز نتوانى آن را به دست آورى!« � )به هر حال عذاب 

الهى فرا رســــید،( و تمام میوه‏هاى آن نابود شد; و او بخاطر هزینه هایى 

كه در آن صرف كرده بود، پیوســــته دستهاى خود را به هم م‏ىمالید -در 
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حالى كه تمام باغ بر داربستهایش فرو ریخته بود- و م‏ىگفت: »اى كاش كسى را همتاى 

پروردگارم قرار نداده بودم! � و گروهى نداشــــت كه او را در برابر )عذاب( خداوند یارى 

دهند; و از خودش )نیز( نم‏ىتوانست یارى گیرد. � در آنجا ثابت شد كه ولایت )و قدرت( 

از آن خداوند بر حق است! اوست كه برترین ثواب، و بهترین عاقبت را )براى مطیعان( 

دارد! �)اى پیامبــــر!( زندگــــى دنیــــا را بــــراى آنان به آبى تشــــبیه كن كه از آســــمان فرو 

م‏ىفرستیم; و بوسیله آن، گیاهان زمین )سرسبز م‏ىشود و( در هم فرومیرود. اما بعد 

از مدتى م‏ىخشــــكد; و بادها آن را به هر ســــو پراكنده مك‏ىند; و خداوند بر همه چیز 

تواناســــت! � مال و فرزند، زینت زندگى دنیاســــت; و باقیات صالحات )ارزشهاى پایدار و 

شایســــته( ثوابش نزد پروردگارت بهتر و امیدبخش‏تر اســــت! � و روزى را به خاطر بیاور 

كــــه كوه‏هــــا را به حركت درآوریم; و زمین را آشــــكار )و مســــطح( م‏ىبینــــى; و همه آنان 

)انســــان ها( را برم‏ىانگیزیم، و احدى از ایشــــان را فروگذار نخواهیم كرد! � آنها همه در 

یك صف به )پیشــــگاه( پروردگارت عرضه م‏ىشــــوند; )و به آنان گفته م‏ىشود:( همگى 

نزد ما آمدید، همان گونه كه نخستین بار شما را آفریدیم! اما شما گمان مك‏ىردید ما 

هرگــــز موعــــدى برایتان قــــرار نخواهیم داد!� و كتــــاب )كتابى كه نامــــه اعمال همه 

انسانهاست( در آن جا گذارده م‏ىشود، پس گنهكاران را م‏ىبینى كه از آنچه در آن است، 

ترسان و هراسانند; و م‏ىگویند: »اى واى بر ما! این چه كتابى است كه هیچ عمل كوچك 

و بزرگى را فرونگذاشته مگر اینكه آن را به شمار آورده است؟! و )این در حالى است كه( 

همه اعمال خود را حاضر م‏ىبینند; و پروردگارت به هیچ كس ستم نمك‏ىند. � به یاد 

آرید زمانى را كه به فرشتگان گفتیم: »براى آدم سجده كنید!« آنها همگى سجده كردند 

جــــز ابلیــــس -كه از جــــن بود- و از فرمان پروردگارش بیرون شــــد آیا )با این حال،( او و 



فرزندانــــش را بــــه جاى من اولیاى خود انتخاب مك‏ىنید، در حالى كه آنها 

دشــــمن شما هستند؟! )فرمانبردارى از شــــیطان و فرزندانش به جاى 

اطاعت خدا،( چه جایگزینى بدى است براى ستمكاران! � من هرگز آنها 

) ابلیس و فرزندانش( را به هنگام آفرینش آسمانها و زمین، و نه به هنگام 

آفرینش خودشــــان، حاضر نســــاختم! و من هیــــچ گاه گمراهك‏نندگان را 

دســــتیار خــــود قرار نم‏ىدهم!� به خاطر بیاوریــــد روزى را كه )خداوند( 

م‏ىگوید: »همتایانى را كه براى من م‏ىپنداشــــتید، بخوانید )تا به كمك 

شــــما بشــــتابند!(« ولى هر چه آنها را م‏ىخوانند،جوابشان نم‏ىدهند; و 

در میــــان این دو گروه، كانون هلاكتى قرارداده‏ایم! � و گنهكاران، آتش 

)دوزخ( را م‏ىبیننــــد; و یقیــــن مك‏ىنند كه با آن درم‏ىآمیزند،و هیچ گونه 

راه گریــــزى از آن نخواهنــــد یافت. �و در این قرآن، از هر گونه مثلى براى 

مردم بیان كرده‏ایم; ولى انســــان بیش از هر چیز، به مجادله م‏ىپردازد! 

� و چیزى مردم را بازنداشت از اینكه -وقتى هدایت به سراغشان آمد- 

ایمان بیاورند و از پروردگارشان طلب آمرزش كنند، جز اینكه )خیره‏سرى 

كردند; گویى م‏ىخواســــتند( سرنوشــــت پیشــــینیان براى آنان بیاید، یا 

عذاب )الهى( در برابرشان قرار گیرد! � ما پیامبران را، جز بعنوان بشارت 

دهنده و انذار كننده، نم‏ىفرستیم; اما كافران همواره مجادله به باطل 

مك‏ىنند، تا )به گمان خود،( حق را بوسیله آن از میان بردارند! و آیات ما، 

و مجازاتهایى را كه به آنان وعده داده شده است،به باد مسخره گرفتند! 

� چه كســــى ستمكارتر اســــت از آن كس كه آیات پروردگارش به او تذكر 
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داده شده، و از آن روى گرداند، و آنچه را با دستهاى خود پیش فرستاد فراموش كرد؟! 

مــــا بــــر دلهاى اینها پرده‏هایى افكنده‏ایم تا نفهمند; و در گوشهایشــــان ســــنگینى قرار 

داده‏ایم )تا صداى حق را نشنوند(! و از این رو اگر آنها را به سوى هدایت بخوانى، هرگز 

هدایت نم‏ىشــــوند! � و پروردگارت، آمرزنده و صاحب رحمت اســــت; اگر م‏ىخواست 

آنان را به خاطر اعمالشان مجازات كند، عذاب را هر چه زودتر براى آنها م‏ىفرستاد; ولى 

براى آنان موعدى اســــت كه هرگز از آن راه فرارى نخواهند داشــــت! � این شــــهرها و 

آبادیهایى اســــت كه ما آنها را هنگامى كه ســــتم كردند هلاك نمودیم; و براى هلاكتشان 

موعدى قرار دادیم! )آنها ویرانه‏هایش را با چشــــم م‏ىبینند، و عبرت نم‏ىگیرند!( � به 

خاطر بیاور هنگامى را كه موسى به دوست خود گفت: دست از جستجو برنم‏ىدارم تا 

به محل تلاقى دو دریا برســــم; هر چند مدت طولانى به راه خود ادامه دهم!� )ولى( 

هنگامــــى كــــه به محل تلاقى آن دو دریا رســــیدند، ماهى خود را )كه براى تغذیه همراه 

داشــــتند( فرامــــوش كردنــــد; و ماهى راه خود را در دریا پیش گرفت )و روان شــــد(. � 

هنگامى كه از آن جا گذشــــتند، )موســــى( به یار همسفرش گفت: »غذاى ما را بیاور، كه 

ســــخت از این ســــفر خســــته شــــده‏ایم!« � گفت: »به خاطر دارى هنگامى كه ما )براى 

اســــتراحت( به كنار آن صخره پناه بردیم، من )در آن جا( فراموش كردم جریان ماهى را 

بازگو كنم -و فقط شیطان بود كه آن را از خاطر من برد- و ماهى بطرز شگفت‏آورى راه 

خود را در دریا پیش گرفت!« � )موســــى( گفت: »آن همان بود كه ما م‏ىخواســــتیم!« 

سپس از همان راه بازگشتند، در حالى كه پ‏ىجویى مك‏ىردند. � )در آن جا( بنده‏اى از 

بنــــدگان مــــا را یافتند كه رحمت )و موهبت عظیمى( از ســــوى خــــود به او داده، و علم 

فراوانى از نزد خود به او آموخته بودیم. � موسى به او گفت: »آیا از تو پیروى كنم تا از 



آنچه به تو تعلیم داده شده و مایه رشد و صلاح است، به من بیاموزى؟« 

� گفت: »تو هرگز نم‏ىتوانى با من شكیبایى كنى! � و چگونه م‏ىتوانى 

در برابر چیزى كه از رموزش آگاه نیستى شكیبا باشى؟! � )موسى( گفت: 

»به خواست خدا مرا شكیبا خواهى یافت; و در هیچ كارى مخالفت فرمان 

تو نخواهم كرد!« � )خضر( گفت: »پس اگر م‏ىخواهى بدنبال من بیایى، 

از هیچ چیز مپرس تا خودم )به موقع( آن را براى تو بازگو كنم.«� آن دو 

به راه افتادند; تا آن كه سوار كشتى شدند، )خضر( كشتى را سوراخ كرد. 

)موســــى( گفت:آیا آن را سوراخ كردى كه اهلش را غرق كنى؟! راستى كه 

چه كار بدى انجام دادى!« � گفت: »آیا نگفتم تو هرگز نم‏ىتوانى با من 

شــــكیبایى كنى؟!« � )موســــى( گفت: »مرا بخاطر این فراموشــــكاریم 

مؤاخذه مكن و از این كارم بر من ســــخت مگیر!  � باز به راه خود ادامه 

دادند، تا اینكه نوجوانى را دیدند; و او آن نوجوان را كشــــت. )موســــى( 

گفت: آیا انســــان پاىك را، بى آنكه قتلى كرده باشــــد، كشتى؟! براستى كار 

زشتى انجام دادى!� باز آن مرد عالم( گفت: »آیا به تو نگفتم كه تو هرگز 

نم‏ىتوانى با من صبر كنى؟!«� )موســــى( گفت: »بعد از این اگر درباره 

چیزى از تو ســــوال كردم، دیگر با من همراهى نكن; )زیرا( از ســــوى من 

معــــذور خواهــــى بود!« � باز به راه خود ادامه دادند تا به مردم قریه‏اى 

رســــیدند; از آنان خواســــتند كه به ایشان غذا دهند; ولى آنان از مهمان 

كردنشــــان خوددارى نمودند; )با این حال( در آن جا دیوارى یافتند كه 

م‏ىخواســــت فروریزد; و )آن مرد عالم( آن را برپا داشت. )موسى( گفت: 
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»)لااقل( م‏ىخواستى در مقابل این كار مزدى بگیرى!« � او گفت: »اینك زمان جدایى 

من و تو فرا رســــیده; اما بزودى راز آنچه را كه نتوانســــتى در برابر آن صبر كنى، به تو خبر 

م‏ىدهم. � اما آن كشتى مال گروهى از مستمندان بود كه با آن در دریا كار مك‏ىردند; 

و من خواســــتم آن را معیوب كنم; )چرا كه( پشــــت سرشان پادشاهى )ستمگر( بود كه 

هر كشتى )سالمى( را بزور میگرفت! � و اما آن نوجوان، پدر و مادرش با ایمان بودند; 

و بیم داشتیم كه آنان را به طغیان و كفر وادارد! � از این رو، خواستیم كه پروردگارشان 

به جاى او، فرزندى پاكتر و با محبت‏تر به آن دو بدهد! � و اما آن دیوار، از آن دو نوجوان 

یتیم در آن شــــهر بود; و زیر آن، گنجى متعلق به آن دو وجود داشــــت; و پدرشــــان مرد 

صالحى بود; و پروردگار تو م‏ىخواســــت آنها به حد بلوغ برســــند و گنجشان را استخراج 

كننــــد; ایــــن رحمتى از پروردگارت بود; و من آن )كارها( را خودســــرانه انجام ندادم; این 

بود رازكارهایى كه نتوانستى در برابر آنها شكیبایى به خرج دهى!« � و از تو درباره »ذو 

القرنین‏« م‏ىپرســــند; بگو: »بزودى بخشــــى از سرگذشــــت او را براى شما بازگو خواهم 

كرد.«� ما به او در روى زمین، قدرت و حكومت دادیم; و اسباب هر چیز را در اختیارش 

گذاشتیم. � او از این اسباب، )پیروى و استفاده( كرد... � تا به غروبگاه آفتاب رسید; 

)در آن جا( احســــاس كرد )و در نظرش مجســــم شــــد( كه خورشــــید در چشــــمه تیره و 

گل‏آلودى فرو م‏ىرود; و در آن جا قومى را یافت; گفتیم: »اى ذو القرنین! آیا م‏ىخواهى 

)آنــــان( را مجــــازات كنى، و یا روش نیكویى در مــــورد آنها انتخاب نمایى؟«�گفت: »اما 

كســــى را كه ســــتم كرده اســــت، مجازات خواهیم كرد; ســــپس به ســــوى پروردگارش 

بازم‏ىگردد، و خدا او را مجازات شــــدیدى خواهد كرد! � و اما كســــى كه ایمان آورد و 

عمل صالح انجام دهد، پاداشى نیكوتر خواهد داشت; و ما دستور آسانى به او خواهیم 
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داد.« � سپس )بار دیگر( از اسبابى )كه در اختیار داشت( بهره گرفت... 

� تا به خاســــتگاه خورشید رسید; )در آن جا( دید خورشید بر جمعیتى 

طلوع مك‏ىند كه در برابر )تابش( آفتاب، پوششــــى براى آنها قرار نداده 

بودیم )و هیچ گونه ســــایبانى نداشــــتند(. � )آرى( اینچنین بود )كار ذو 

القرنیــــن(! و ما بخوبــــى از امكاناتى كه نزد او بود آگاه بودیم! � )باز( از 

اســــباب مهمى )كه در اختیار داشــــت( استفاده كرد... � )و همچنان به 

راه خود ادامه داد( تا به میان دو كوه رسید; و در كنار آن دو )كوه( قومى 

را یافت كه هیچ سخنى را نم‏ىفهمیدند )و زبانشان مخصوص خودشان 

بود(!� )آن گروه به او( گفتند: »اى ذو القرنین یاجوج و ماجوج در این 

سرزمین فساد مك‏ىنند; آیا ممكن است ما هزینه‏اى براى تو قرار دهیم، 

كــــه میان ما و آنها ســــدى ایجاد كنــــى؟!« �)ذو القرنین( گفت: »آنچه 

پروردگارم در اختیار من گذارده، بهتر اســــت )از آنچه شــــما پیشــــنهاد 

مك‏ىنید(! مرا با نیرویى یارى دهید، تا میان شما و آنها سد محكمى قرار 

دهم! � قطعات بزرگ آهن برایم بیاورید )و آنها را روى هم بچینید(!« تا 

وقتــــى كه كاملا میان دو كوه را پوشــــانید، گفــــت: »)در اطراف آن آتش 

بیفروزیــــد، و( در آن بدمیــــد!« )آنها دمیدند( تا قطعات آهن را ســــرخ و 

گداختــــه كرد، و گفت: »)اكنون( مس مــــذاب برایم بیاورید تا بر روى آن 

بریزم!«� )ســــرانجام چنان ســــد نیرومندى ســــاخت( كه آنها ) طایفه 

یاجوج و ماجوج( قادر نبودند از آن بالا روند; و نم‏ىتوانســــتند نقبى در 

آن ایجاد كنند. � )آنگاه( گفت: »این از رحمت پروردگار من اســــت! اما 



هنگامــــى كه وعده پروردگارم فرا رســــد، آن را در هــــم مك‏ىوبد; و وعده پروردگارم حق 

است!« � و در آن روز )كه جهان پایان م‏ىگیرد(، ما آنان را چنان رها مك‏ىنیم كه درهم 

موج م‏ىزنند; و در صور ) شــــیپور( دمیده م‏ىشــــود; و ما همه را جمع مك‏ىنیم! � در 

آن روز، جهنم را بر كافران عرضه م‏ىداریم! � همانها كه پرده‏اى چشمانشــــان را از یاد 

من پوشــــانده بود، و قدرت شــــنوایى نداشــــتند! � آیا كافران پنداشــــتند م‏ىتوانند 

بندگانم را به جاى من اولیاى خود انتخاب كنند؟! ما جهنم را براى پذیرایى كافران آماده 

كرده‏ایم! � بگو: »آیا به شــــما خبر دهیم كه زیانكارترین )مردم( در كارها، چه كســــانى 

هســــتند؟ � آنهــــا كه تلاشهایشــــان در زندگــــى دنیا گم )و نابود( شــــده; با این حال، 

م‏ىپندارند كار نیك انجام م‏ىدهند!« �آنها كسانى هستند كه به آیات پروردگارشان 

و لقاى او كافر شدند; به همین جهت، اعمالشان حبط و نابود شد! از این رو روز قیامت، 

میزانى براى آنها برپا نخواهیم كرد! � )آرى،( این گونه اســــت! كیفرشــــان دوزخ است، 

بخاطر آنكه كافر شــــدند، و آیات من و پیامبرانم را به ســــخریه گرفتند! � اما كسانى كه 

ایمان آوردند و كارهاى شایسته انجام دادند، باغهاى بهشت برین محل پذیرایى آنان 

خواهد بود. صضش� آنها جاودانه در آن خواهند ماند; و هرگز تقاضاى نقل مكان از 

آن جا نمك‏ىنند! � بگو: »اگر دریاها براى )نوشــــتن( كلمات پروردگارم مركب شــــود، 

دریاهــــا پایــــان م‏ىگیرد. پیش از آنكه كلمات روردگارم پایــــان یابد; هر چند همانند آن 

)دریاها( را كمك آن قرار دهیم!« � بگو: »من فقط بشرى هستم مثل شما; )امتیازم 

این است كه( به من وحى م‏ىشود كه تنها معبودتان معبود یگانه است; پس هر كه 

به لقاى پروردگارش امید دارد، باید كارى شایسته انجام دهد، و هیچ كس را در عبادت 

پروردگارش شریك نكند! �
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مًا لِیُنْذِرَ بَأ هُ عِوَجَــا  ١  قَیِّ

َ
ــمْ یَجْعَلْ ل

َ
کِتَابَ وَل

ْ
ى عَبْــدِهِ ال

َ
 عَل

َ
نْزَل

َ
ــذِی أ

َّ
هِ ال حَمْدُ لِلَّ

ْ
ال

بَدًا  ٣ 
َ
جْرًا حَسَنًا  ٢  مَاکِثِینَ فِیهِ أ

َ
هُمْ أ

َ
نَّ ل

َ
الِحَاتِ أ ونَ الصَّ

ُ
ذِینَ یَعْمَل

َّ
مُؤْمِنِینَ ال

ْ
ــرَ ال یُبَشِّ وَ

به نام خداوند بخشنده بخشایشگر
حمد مخصوص خدایى اســت كه این كتاب )آســمانى( را بر بنده )برگزیده(اش نازل 
كرد، و هیچ‌گونــه كژى در آن قرار نــداد... � در حالــى كه ثابت و مســتقیم و نگاهبان 
كتاب‌هــاى )آســمانى( دیگــر اســت، تــا )بــدكاران را( از عــذاب شــدید او بترســاند، و 
مؤمنانى را كــه كارهاى شایســته انجام م‏ىدهند، بشــارت دهد كه پــاداش نیكویى 

براى آنهاست... � )همان بهشت برین( كه جاودانه در آن خواهند ماند!�

معرفت آیات

این آیات بســیار با برکــت و مهم هســتند زمانی کــه امیرالمؤمنین� در جــواب مرد 
شــامی که از احوالات حضــرت آدم� ســوال کرد، چنیــن فرمودند؛ حضرت ســه آیه 
اول ســوره کهف را بیان کردند و آنها را از آیاتی برمی‌شــمرند که آدم� در بهشت آنها 
را می‌خواند. )عیون أخبارالرضا، ج۱، ص۲۴۳( ســوره با حمد خداوند متعال آغاز می‌شود. در قرآن 
کریم 27 بار کلمــه الحمدلله آمده اســت که 5 بار آن ابتدای ســوره اســت و کهف نیز از 
ســوره‌هایی اســت که با ســتایش خداوند آغاز می‌شــود. آیه اول خداوند متعال را به 
دلیل فرســتادن کتابی که انحرافی در آن نیســت ســتایش می‌کند. این کتاب در حالی 
که مستقیم و اســتوار اســت دو هدف دارد؛ یکی انذار از عذاب شــدید خداوند است و 
دیگری بشارت به کسانی اســت که عمل صالح انجام می‌دهند،که خداوند متعال به 
ایشــان اجر نیکو می‌دهد. برخــی اجر نیکو را همان بهشــت می‌دانند وکســانی که کار 

صالح انجام می‌دهند برای همیشه در آن می‌مانند.
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شهید علی محمد صباغ زاده

تولد: 1332/5/20
 شهادت: 1361/11/6

عملیات والفجر مقدماتی

کنــار خیابــان بســاطم را پهــن کــردم و اطراف 
رو می‌پاییــدم تا مشــتری از راه برســد .... چند 
دقیقه بعد ســروکله‌ی علی محمد پیدا شد. 
گفت: ســام، خشــته نباشــی. من هم سلام 
کردم و گفتم: علی آقا چیزی لازم داری بفرما ... 
نگاهش را انداخت روی بساطم منتظر بودم 
تا چیزی انتخــاب کنه که ســرش را بالا گرفت و 
گفت: این شاسی‌هایی که می‌فروشی روش 
عکس زنــای بــی حجابــه می‌دونی با ایــن کار 
داری گنــاه رو پخــش می‌کنــی؟ تــازه پولــی را 
که ازش در میــاری حرامــه.  جمع کــن چیزای 
دیگه بفروش. علی محمــد حرف می‌زد و من 
نگاهــم روی قیافه نوجوان نه ســاله خشــک 

شده بود! برگرفته از کتاب " مزد اخلاص "

فضیلت زیارت

قال رسول الله� للحسین� :
اخبرنی جبرئیل انکم قتلی و مصارعکم شتی.

فقال� له� : یا ابه فما لمن یزور قبورنا علی 
تشتتها؟

فقــال� :یــا بنــی اولئــک طوائــف مــن امتــی 
یزورونکم یلتمسون بذلک البرکة و حقیق علی ان 
آتیهم یوم القیامة فاخلصهم من اهوال الساعة...

بــه روایــت علــی�، روزی پیامبر� بــا صدای 
بلنــد گریســت. امام حســین� عــرض کــرد: پدر 

جان چرا گریه کردی؟
پیامبر اکرم� فرمود: جبرئیل بــه من خبر داد 
که شما کشته می‌شــوید، و قبرهای شما پراکنده 
اســت. امام حســین� پرســید: پدر جان! کسی 
کــه قبرهای مــا را با ایــن پراکندگی زیــارت کند، چه 

پاداشی دارد؟
فرمود: پسرم! آنان گروه‌هایی از امت من هستند 
که شــما را زیارت می‌کنند و با آن زیارت، خواســتار 
برکت‌اند. بر من سزاوار اســت که روز قیامت سراغ 
آنــان بــروم و از ترس‌هــای روز قیامــت نجاتشــان 

بدهم.
)وسائل الشیعة، ج 10، ص .259(
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روز

ف
که

� سوره 
� الی 

ت 
فْوَاهِهِمْ آیا

َ
مٍ وَلا لآبَائِهِمْ کَبُــرَتْ کَلِمَةً تَخْرُجُ مِنْ أ

ْ
هُمْ بِهِ مِنْ عِل

َ
دًا  ٤  مَا ل

َ
ــهُ وَل خَذَ اللَّ

َ
وا اتّ

ُ
ذِینَ قَال

َّ
یُنْذِرَ ال وَ

ونَ إِلا کَذِبًا  ٥ 
ُ
إِنْ یَقُول

و )نیز( آنهــا را كه گفتند: »خداونــد، فرزندى )براى خــود( انتخاب كرده اســت‏«، انذار 
كند. ٤ نه آنهــا )هرگز( بــه این ســخن یقین دارنــد، و نه پدرانشــان! ســخن بزرگى از 

دهانشان خارج م‏ىشود! آنها فقط دروغ م‏ىگویند! ٥

معرفت آیات

خداوند متعال به وســیله کتابی که فرســتاده است، بشــارت به عمل صالح می‌دهد واز 
عذاب دردناک برحذر می‌دارد. و به کسانی که می‌گویند خدا برای خود فرزند گرفته است 
هشدار می‌دهد. برخی مسیحیان معتقدند که مسیح� پسر خداست. برخی یهودیان 
هم عزیــر را پســر خــدا می‌دانســتند. برخی از مشــرکین نیــز ملائکــه را دختــران خداوند 
می‌دانســتند. در صورتی که خداوند از داشــتن فرزند منزه اســت. این اقوامی که چنین 
عقاید پوچی دارند نه خودشان علم دارند و نه سنت پدریشان که به آن استناد می‌کنند 

از روی علم بوده است. ادعاهای بزرگ می‌کنند در صورتی که این ادعاها دروغ است.  

دوم
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شهید مرتضی مسیب زاده

تولد :1361/4/23
شهادت :1395/3/14 

سوریه

عزیــزان، نمــاز را ســبک نشــمارید و 
لحظــه‌ای از توفیــق خدمتگــزاری بــه 
مادرتان غافل نشــوید که خیــر دنیا و 
آخرت نصبتان شده است. خواهرانم 
بــرای دیگــران در نمــاز و حجــاب الگو 

باشید. برگرفته از کتاب " بابای نازنین"

فضیلت زیارت

قــال رســول الله� : یــا ابــا الحســن! ان الله 
تعالــی جعل قبــرک و قبــر ولــدک بقاعا مــن بقاع 
الجنة و عرصة من عرصاتهــا و ان الله جعل قلوب 
نجباء مــن خلقه و صفــوة من عباده تحــن الیکم 
و تحتمــل المذلــة و الأذی فیعمــرون قبورکــم و 
یکثــرون زیارتهــا. پیامبــر اســام� خطــاب به 
خــدای  اباالحســن!  ای  فرمــود:  امیرالمؤمنیــن 
متعال، قبر تو و فرزندانــت را بقعه‌ای از بقعه‌های 
بهشــت و آســتانه‌ای از آســتانه‌های آن قــرار داده 
اســت و همانــا خداوند، دلهــای بنــدگان نجیب و 
برگزیــده خویش را شــیفته شــما قرار داده اســت 
کــه در راه زیــارت شــما خــواری و اذیتها را بــه جان 
می‌خرند و قبرهای شما را آباد می‌کنند و بسیار به 

زیارت آنها می‌آیند. )بحارالانوار، ج 97، ص .121(


